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Erklarung der Symbole auf dem
Produkt

Die Verwendung von Symbolen in diesem Handbuch soll
Ihre Aufmerksamkeit auf mégliche Risiken lenken. Die Si-
cherheitssymbole und Erklarungen, die diese begleiten,
mussen genau verstanden werden. Die Warnungen
selbst beseitigen keine Risiken und kénnen korrekte MaR-
nahmen zum Verhiten von Unféllen nicht ersetzen.

>

Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker, be-
vor Sie Wartungsarbeiten vornehmen.

ARW

Halten Sie Hande und FuRe von den rotie-
renden Messern fern.

bl

Der Motor wird wahrend des Betriebs sehr
heifl3, nicht bertihren!

®O

Tragen Sie Gehdrschutz. Tragen Sie eine
Schutzbrille.

Ak

ACHTUNG! Betriebsstoffe sind feuergefahr-
lich und explosiv - Verbrennungsgefahr.
Nicht bei heillem oder laufendem Motor tan-
ken.

Tankinhalt

Motordl

Lange Messer. Max. Schnittbreite.

Garantierter Schallleistungspegel des Pro-
dukts.

Olstand kontrollieren.

DRIVE - Blgel Fahrantrieb
STOP - Motorbremshebel

Achtung! Das Nichtbeachten der an dem
Produkt angebrachten Sicherheitszeichen
und Warnhinweise sowie das Nichtbeachten
der Sicherheits- und Bedienungshinweise
kann zu schweren Verletzungen bis hin zum
Tod fihren.

Vergiftungsgefahr! Benutzen Sie das Pro-
dukt nur im AuRenbereich und niemals in
geschlossenen oder schlecht belifteten
Raumen.

Das Produkt entspricht den geltenden euro-
paischen Richtlinien.

Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung
und Sicherheitshinweise lesen und beach-
ten!

AA

Das Produkt entspricht den geltenden serbi-
schen Richtlinien.

Mahen Sie am Hang nicht auf- oder ab-
warts.

Entfernen Sie vor dem Betrieb des Rasen-
mahers herumliegende Kleinteile, die umher
geschleudert werden kénnten.

Gefahr durch fortschleudernde Teile bei lau-
fendem Motor.

Stellen Sie sicher, dass andere Personen
ausreichend Sicherheitsabstand einhalten.

@rp®:? >
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1 Einleitung

Hersteller:

Scheppach GmbH
Gulnzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen
Verehrter Kunde

Wir wiinschen Ihnen viel Freude und Erfolg beim Arbeiten
mit Inrem neuen Produkt.

Hinweis:

Der Hersteller dieses Produkts haftet nach dem geltenden
Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden, die an diesem
Produkt oder durch dieses Produkt entstehen bei:

» Unsachgemafer Behandlung




« Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
» Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fachkréafte
« Einbau und Austausch von nicht originalen Ersatzteilen
« Nicht bestimmungsgemafRer Verwendung

Beachten Sie:

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.

Sie enthalt wichtige Hinweise, wie Sie mit dem Produkt si-
cher, fachgerecht und wirtschaftlich arbeiten, wie Sie Ge-
fahren vermeiden, Reparaturkosten sparen, Ausfallzeiten
verringern und die Zuverlassigkeit und Lebensdauer des
Produkts erhéhen. Zusatzlich zu den Sicherheitsbestim-
mungen dieser Bedienungsanleitung missen Sie unbe-
dingt die fir den Betrieb des Produkts geltenden Vor-
schriften lhres Landes beachten.

Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit al-
len Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Betreiben
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angege-
benen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Bedienungsan-
leitung gut auf und handigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Produkts an Dritte mit aus.

2  Produktbeschreibung (Abb. 1-22)

Lenker

2 Biigel Fahrantrieb

3 Motorbremshebel

4. Oberer Schubbiigel
5. Schnellspannhebel

6 Kunststoffsternmutter
7 Kabelclip

8. Unterer Schubbligel
9. Fihrung (Schubblgel)
10.  Tankdeckel

11.  Kraftstofftank

12.  Luftfilterabdeckung
12a. Luftfilter

13. -
14.  Wasseranschluss
15.  Laufrad

16.  Ziindkerzenstecker
16a. Zindkerze

17.  Auspuff

18. Olmessstab

19.  Seitenauswurfklappe
19a. Seitenauswurf

20.  Schnitth6henverstellung
21.  Antriebsrad

22.  Auswurfklappe

23. Grasfangsack

24.  Seilhaken

25.  Seilzugstarter

26. Mulcheinsatz

27.  Messer

28. Messerschraube

29. Beilagscheibe

30. Motorspindel

31. Vergaserschraube
32. Keilriemen

sgpch

3 Lieferumfang (Abb. 1-2)

Pos. Anzahl Bezeichnung

4. 1x Benzin-Rasenmaher mit oberem
Schubblgel

5 2 X Schnellspannhebel

6. 4x Kunststoffsternmutter

7. 1x Kabelclip

8 1x Unterer Schubblgel

9. 2x Flhrung (Schubblgel)

19a. 1x Seitenauswurf

23. 1x Grasfangsack

26. 1x Mulcheinsatz

A. 2x Schraube M8

B. 2x Beilagscheibe klein

C. 2x Beilagscheibe grof

D 2x Abstandshalter

1x Bedienungsanleitung

4 BestimmungsgemaiRe
Verwendung

Der Benzin-Rasenmaher ist fiir die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet. Als Rasenmaher fiir
den privaten Haus- und Hobbygarten werden solche an-
gesehen, deren jahrliche Benutzung in der Regel 50
Stunden nicht Ubersteigen und die vorwiegend fiir die
Pflege von Gras oder Rasenflachen verwendet werden,
nicht jedoch in offentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten
sowie nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Das Produkt darf nur nach seiner Bestimmung verwendet
werden. Jede weitere darlberhinausgehende Verwen-
dung ist nicht bestimmungsgemaR. Fir daraus hervorge-
rufene Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der Be-
nutzer und nicht der Hersteller.

Bestandteil der bestimmungsgemaRen Verwendung ist
auch die Beachtung der Sicherheitshinweise, sowie die
Montageanleitung und Betriebshinweise in der Bedie-
nungsanleitung.

Personen, die das Produkt verwenden und warten, mus-
sen mit dieser vertraut und Uber mogliche Gefahren un-
terrichtet sein.

Veranderungen an dem Produkt schlieen eine Haftung
des Herstellers und daraus entstehende Schaden ganz-
lich aus.

Das Produkt darf nur mit Originalteilen und Originalzube-
hor des Herstellers betrieben werden.

Die Sicherheits-, Arbeits- und Wartungsvorschriften des
Herstellers sowie die in den Technischen Daten angege-
benen Abmessungen miissen eingehalten werden.

Bitte beachten Sie, dass unsere Produkte bestimmungs-
gemal nicht flr den gewerblichen, handwerklichen oder
industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir ibernehmen
keine Gewabhrleistung, wenn das Produkt in Gewerbe-,
Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzu-
setzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

Wegen korperlicher Gefahrdung des Benutzers darf der
Rasenmaher fir folgende Arbeiten nicht eingesetzt wer-
den (unvollstandige Aufzéhlung):

< zum Trimmen von Buschen, Hecken und Strauchern,

zum Schneiden von Rankgewachsen,

» zur Rasenpflege auf Dachbepflanzungen und in Bal-
konkasten,
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¢ zum Hackseln und Zerkleinern von Baum- und He-
ckenschnitt,

zum Reinigen von Gehwegen (Absaugen, Fortblasen),
zum Einebnen von Bodenerhebungen wie z. B. Maul-
wurfshiigeln.

zum Transportieren von Schnittgut, auBer im dafir
vorgesehenen Grasfangsack.

/\ WARNUNG

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produkts zu
Ihrer eigenen Sicherheit dieses Handbuch und die all-
gemeinen Sicherheitshinweise griindlich durch. Wenn
Sie das Produkt Dritten iberlassen, legen Sie diese Ge-
brauchsanweisung immer bei.

Erklarung der Signalworter in der
Bedienungsanleitung

A GEFAHR

Signalwort zur Kennzeichnung einer unmit-
telbar bevorstehenden Gefahrdungssituation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

/\ WARNUNG

Signalwort zur Kennzeichnung einer mogli-
chen Gefahrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge haben kdnnte.

/A VORSICHT

Signalwort zur Kennzeichnung einer mogli-
chen Gefahrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder
maBige Verletzung zur Folge haben koénnte.

ACHTUNG

Signalwort zur Kennzeichnung einer mogli-
chen Gefahrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, Sachschiaden am Pro-
dukt oder Eigentum/Besitz zur Folge haben
konnte.

5 Sicherheitshinweise

ACHTUNG

Achtung!

Beim Benutzen von Produkten missen einige Sicher-
heitsvorkehrungen eingehalten werden, um Verletzun-
gen und Schéaden zu verhindern. Lesen Sie diese Be-
dienungsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfal-
tig durch. Falls Sie das Produkt an andere Personen
Ubergeben sollten, handigen Sie diese Bedienungsan-
leitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir tGberneh-
men keine Haftung fur Unfélle oder Schaden, die durch
Nichtbeachten dieser Anleitung und den Sicherheitshin-
weisen entstehen.

8 | DE

A GEFAHR

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht héchste
Lebensgefahr bzw. die Gefahr lebensgefahrlicher Ver-
letzungen.

/\ WARNUNG

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht Lebens-
gefahr bzw. die Gefahr schwerer Verletzungen.

A\ VORSICHT

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht leichte
bis mittlere Verletzungsgefahr.

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht die Ge-
fahr einer Beschadigung des Motors oder anderen
Sachwerten.

Wer das Produkt nicht benutzen darf:

» Kinder und anderen Personen, die die Gebrauchsan-
weisung nicht kennen (6rtliche Bestimmungen kénnen
das Mindestalter des Benutzers festlegen).

* Personen, die unter Alkohol-, Drogen-, Medikamente-
neinfluss stehen, mide oder krank sind.
Sicherheitshinweise fiir handgefiihrte Rasenméher

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig. Ma-
chen Sie sich mit den Einstellungen und dem richtigen
Gebrauch des Produkts vertraut.

Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen Perso-
nen, die die Gebrauchsanweisung nicht kennen, den
Rasenmaher zu benutzen. Ortliche Bestimmungen
kénnen das Mindestalter des Benutzers festlegen.

Mahen Sie niemals, wahrend andere Personen, ins-
besondere Kinder oder Tiere, in der Nahe sind. Den-
ken Sie daran, dass der Maschinenfiihrer oder der
Benutzer fiir Unfalle mit anderen Personen oder deren
Eigentum verantwortlich ist.

Mahen Sie nur bei guter Sicht. Es ist notwendig, Dritte
fernzuhalten.

Falls Sie das Produkt an andere Personen lbergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung bitte
mit aus.

Wahrend des Mahens sind immer festes rutschsiche-
res Schuhwerk und lange Hosen zu tragen. Méhen
Sie nicht barfu® oder in leichten Sandalen.

Uberpriifen Sie das Geldnde, auf dem das Produkt
eingesetzt wird, und entfernen Sie alle Gegenstande,
wie Steine, Spielzeug, Stocke und Drahte usw., die
erfasst und weggeschleudert werden kénnen.

Stellen Sie den Motor ab, warten Sie dessen Stillstand
ab und ziehen den Ziindkerzenstecker, wenn

— Sie das Produkt verlassen.
— Sie Blockierungen oder Verstopfungen beseitigen.
— Das Produkt Kontakt mit Fremdkérpern hatte.

— Stérungen und ungewdhnliche Vibrationen am
Produkt auftreten.

scheppach



/\ WARNUNG

Kraftstoff ist hochgradig entflammbar:

* Bewahren Sie Kraftstoff nur in dafiir vorgesehenen
Behaltern (Kanistern) auf.

* Tanken Sie nur im Freien und rauchen Sie wahrend
des Betankens nicht.

« Kraftstoff ist vor dem Starten des Motors einzufillen.
Wahrend der Motor lauft oder sofort nach dem Ab-
schalten des Produkts, darf der Tankverschluss nicht
gedffnet oder Kraftstoff nachgefiillt werden.

« Falls Kraftstoff iibergelaufen ist, darf kein Versuch un-
ternommen werden, den Motor zu starten. Stattdes-
sen ist das Produkt von der Kraftstoffverschmutzten
Flache zu entfernen. Jeglicher Zlindversuch ist zu ver-
meiden, bis sich die Kraftstoffdampfe verflichtigt ha-
ben.

* Aus Sicherheitsgriinden sind Kraftstofftank- und ande-
re Tankverschlisse bei Beschadigung auszutau-
schen.

« Niemals Kraftstoff in der Nahe einer Funkenquelle
aufbewahren. Verwenden Sie immer einen gepriiften
Kanister. Halten Sie Kraftstoff von Kindern fern.

« Ersetzen Sie defekte Schalldampfer.

* Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkontrolle zu
priifen, ob das Messer und die Befestigungsbolzen
abgenutzt oder beschadigt sind. Zur Vermeidung ei-
ner Unwucht dirfen abgenutzte oder beschadigte
Messer und Befestigungsbolzen nur satzweise ausge-
tauscht werden.

Handhabung:

« Sorgen Sie dafir, dass alle Muttern, Bolzen und
Schrauben fest angezogen sind und das Produkt in ei-
nem sicheren Arbeitszustand gehalten ist.

* Bewahren Sie das Produkt niemals mit Kraftstoff im
Tank innerhalb eines Gebaudes auf, in dem mdgli-
cherweise Kraftstoffdampfe mit offenem Feuer oder
Funken in Berlihrung kommen kénnen.

» Lassen Sie den Motor abkihlen, bevor Sie das Pro-
dukt in geschlossenen Raumen abstellen.

» Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie den Motor,
Auspuff und den Bereich um den Kraftstofftank frei
von Gras, Blattern oder austretendem Fett (Ol).

« Prufen Sie regelmaBig die Grasfangeinrichtung auf
Verschleil oder Verlust der Funktionsfahigkeit.

» Ersetzen Sie aus Sicherheitsgrinden abgenutzte oder
beschadigte Teile.

 Falls der Kraftstofftank zu entleeren ist, sollte dies im
Freien erfolgen.

» Lassen Sie den Verbrennungsmotor nicht in geschlos-
senen Raumen laufen, in denen sich gefahrliches
Kohlenmonoxid sammeln kann.

« Mahen Sie nur bei Tageslicht oder bei guter kunstli-
cher Beleuchtung.

* Wenn maglich, ist der Einsatz des Produkts bei nas-
sem Gras zu vermeiden.

» Der Gebrauch des Produkts bei Gewitter ist verboten -
Blitzschlaggefahr!

» Achten Sie immer auf einen guten Stand an Hangen.

sgpch

Flhren Sie das Produkt nur im Schritttempo.

Bei Produkten auf Radern gilt: Mahen Sie quer zum
Hang, niemals auf- oder abwarts. Seien Sie beson-
ders vorsichtig, wenn Sie die Fahrtrichtung am Hang
andern.

Mahen Sie nicht an UbermaRig steilen Hangen und
nahegelegenen Millhalden, Graben oder Deichen.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Produkt
umkehren oder es zu sich heranziehen.

Halten Sie das Messer an, wenn der Rasenmaher an-
gekippt werden muss, bei einem Transport Gber ande-
re Flachen als Gras und wenn der Rasenmaher von
und zu der zu mahenden Flache bewegt wird.

A\ VORSICHT

Der Rasenmaher darf nicht benutzt werden, ohne dass
entweder die vollstandige Grasfangeinrichtung oder die
selbstschlieRende trennende Schutzeinrichtung fiir die
Auswurféffnung angebracht ist.

Benutzen Sie den Rasenmaéher niemals mit bescha-
digten Schutzeinrichtungen oder Schutzgittern oder
ohne angebaute Schutzeinrichtungen z.B. Prallbleche
und/oder Grasfangeinrichtungen.

Andern Sie nicht die Regeleinstellungen des Motors
und Uberdrehen Sie ihn nicht.

Losen Sie die Motorbremse und kuppeln Sie alle
Schneidwerkzeuge und Antriebe aus, bevor Sie den
Motor starten.

Starten Sie den Motor mit Vorsicht, entsprechend den
Herstelleranweisungen. Achten Sie auf ausreichenden
Abstand der FiiRe zu dem Messer.

Beim Starten des Motors darf der Rasenmaher nicht
gekippt werden, es sei denn, der Rasenmaher muss
bei dem Vorgang angehoben werden. In diesem Fall
kippen Sie ihn nur so weit, wie es unbedingt erforder-
lich ist, und heben Sie nur die vom Benutzer abge-
wandte Seite hoch.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor dem Aus-
wurfkanal stehen.

Fihren Sie niemals Hande oder FufRe an oder unter
sich drehende Teile. Halten Sie sich immer entfernt
von der Auswurfoffnung.

Heben Sie oder tragen Sie niemals einen Rasenma-
her mit laufendem Motor.

Stellen Sie den Motor ab und vergewissern Sie sich,
dass alle sich bewegenden Teile zum Stillstand ge-
kommen sind und dass der Ziindschlissel, wenn vor-
handen, gezogen ist:

— Bevor Sie Blockierungen I6sen oder Verstopfun-
gen im Auswurfkanal beseitigen.

— Bevor Sie das Produkt Uberprifen, reinigen oder
Arbeiten an ihm durchfiihren.

— Wenn ein Fremdkorper getroffen wurde. Suchen Sie
nach Beschadigungen am Produkt und fiihren Sie
die erforderlichen Reparaturen durch, bevor Sie er-
neut starten und mit dem Produkt arbeiten. Falls
das Produkt anfangt ungewohnlich stark zu vibrie-
ren, ist eine sofortige Uberpriifung erforderlich.

— Wenn Sie sich vom Produkt entfernen.
— Bevor Sie nachtanken.

cheppa



Beim Auslaufen des Motors ist die Drosselklappe zu
schliellen. Falls der Motor einen Benzinabsperrhahn
besitzt, ist dieser nach dem Gebrauch zu schlieRen.

Ein Betreiben des Produkts mit UbermaRiger Ge-
schwindigkeit kann die Unfallgefahr erhéhen.

Seien Sie vorsichtig bei Einstellarbeiten an dem Pro-
dukt und vermeiden Sie ein Einklemmen von Fingern
zwischen dem sich bewegenden Messer und starren
Gerateteilen.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Mahen auf nach-
gebenden Bdden, an nahegelegenen Miullhalden,
Graben und Deichen.

Vermeiden Sie Stellen, bei denen die Rader nicht
mehr greifen oder das Mahen unsicher ist.

Achten Sie in der Nahe einer Stralle auf den StralRen-
verkehr.

A GEFAHR

Stolpergefahr!

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwértsbewegen
und beim Ziehen des Produkts.

Vergewissern Sie sich vor einer Riickwartsbewegung,
ob nicht kleine Kinder hinter Ihnen sind.

» Vorgeschriebene Schutzausrustung tragen.
Menschliches Verhalten, Fehlverhalten

« Stets bei allen Arbeiten voll konzentriert sein.
Restgefahr

» Kann nie ausgeschlossen werden
Gefahrdung durch Larm
Gehorschadigungen

Langeres ungeschitztes Arbeiten mit dem Produkt kann
zu Gehdrschadigungen flhren.

» Grundsatzlich einen Gehérschutz tragen.
Verhalten im Notfall

Bei einem eventuell eintretenden Unfall leiten Sie die ent-
sprechend notwendigen Erste-Hilfe- Malnahmen ein und
fordern Sie schnellstméglich qualifizierte arztliche Hilfe
an.

6 Technische Daten

Der Benutzer muss ausreichend in der Verwendung,
der Einstellung und der Bedienung (einschlieBlich ver-
botener Betatigungen) geschult sein.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmafig und stellen
vor jedem Einsatz sicher, dass alle Startarretierungen
und Tastschalter ordnungsgeman funktionieren.

Beachten Sie, nicht ordnungsgemaflle Wartung, die
Verwendung von nicht konformen Ersatzteilen, oder
Entfernung oder Modifikation der Sicherheitseinrich-
tungen kénnen zu einer verlangerten Kettenbremszeit,
einem hdheren Rickschlaggrad, zu Schaden am Pro-
dukt und schweren Verletzungen der damit arbeiten-
den Person fiihren.

Beachten Sie, dass die Sicherheitssysteme oder Ein-
richtungen des Produkts nicht manipuliert oder deakti-
viert werden durfen. Entfernen Sie niemals Teile, die
der Sicherheit dienen.

Beachten Sie, dass der Benutzer jegliche versiegelten
Einstellungen zur Motordrehzahlregelung weder an-
dern noch manipulieren darf.

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Mes-
ser und Zubehor. Der Gebrauch anderer Einsatzwerk-
zeuge und anderen Zubehors kann eine Verletzungs-
gefahr fir den Benutzer bedeuten.

Halten Sie das Produkt immer in einem guten Betrieb-
szustand.

Es ist notwendig, ausreichende Pausen einzulegen,
um die Gerausch- und Schwingungsbelastung zu ver-
ringern.

Restgefahren und SchutzmaBnahmen
Vernachldssigung ergonomischer Grundsitze

Nachldssiger Gebrauch personlicher Schutzausriis-
tung (PSA)

Nachlassiger Gebrauch oder Weglassen personlichen
Schutzausristung kénnen zu schweren Verletzungen fiih-
ren.
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Motortyp 1 Zylinder,
4 Takt OHV Motor

Hubraum 224 cm?
Arbeitsdrehzahl 2800 min™'
Motorleistung 4,4 kW/6,0 PS
Kraftstoff Normalbenzin/bleifrei
max. 10% Bioethanol

Tankinhalt 1,21
Motordl SAE 30/10W-30/10W-40
Tankinhalt/Ol 0,41
Schnitthdhenverstellung 25-75 mm/7-fach
Inhalt Grasfangsack 651
Schnittbreite 53 cm
Gewicht 30,3 kg

Technische Anderungen vorbehalten!
Gerausch und Vibration

/\ WARNUNG

Larm kann gravierende Auswirkungen auf lhre Gesund-
heit haben. Ubersteigt der Maschinenlérm 85 dB, tra-
gen Sie und Personen, die sich in der Nahe befinden
bitte einen geeigneten Gehdrschutz.

Geraduschkennwerte

Schalldruckpegel L, 84,6 dB
Messunsicherheit K, 3,0dB
Garantierter Schallleistungspegel L, 98 dB
Gemessener Schallleistungspegel L, 96,2 dB
Messunsicherheit K, 1,86 dB

Halten Sie sich ggf. an Ruhezeiten und beschranken Sie
die Arbeitsdauer auf das Notwendigste.

Vibrationskennwerte (Hand-Arm-Schwingung)

Vibration a, 7,218 m/s?

Messunsicherheit K, 1,5 m/s?
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Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung und Vibra- * Verwenden Sie bei Zubehér sowie VerschleiR- und
tion auf ein Minimum! Ersatzteilen nur Originalteile. Ersatzteile erhalten Sie

« Verwenden Sie nur einwandfreie Produkte.

» Warten und reinigen Sie das Produkt regelmaRig.
» Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Produkt an.
Uberlasten Sie das Produkt nicht.

Lassen Sie das Produkt gegebenenfalls iberprifen.

Schalten Sie das Produkt aus, wenn es nicht benutzt
wird.

« Tragen Sie Handschuhe.

/\ WARNUNG

Bei langeren Arbeiten kann es auf Grund von Vibratio-
nen in den Handen der Bedienungsperson zu Durchblu-
tungsstérungen (Weilfingersyndrom) kommen.

Das Weilkfingersyndrom ist eine Gefallerkrankung, bei
der die kleinen BlutgeféaRe an den Fingern und Zehen
anfallartig verkrampfen. Die betroffenen Areale werden
nicht mehr ausreichend mit Blut versorgt und erschei-
nen dadurch extrem blass. Der haufige Gebrauch von
vibrierenden Produkten kann bei Personen, deren
Durchblutung beeintrachtigt ist (z. B. Raucher, Diabeti-
ker) Nervenschadigungen auslésen.

Wenn Sie ungewdhnliche Beeintrachtigungen bemer-
ken, beenden Sie sofort die Arbeit und suchen Sie ei-
nen Arzt auf.

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um die Gefahren
zu reduzieren:

« Halten Sie lhren Kérper und besonders die Hande bei
kaltem Wetter warm.

« Machen Sie regelméaBig Pausen und bewegen Sie da-
bei die Hande, um die Durchblutung zu férdern.

« Sorgen Sie fir eine moglichst geringe Vibration des
Produkts durch regelméRige Wartung und feste Teile
am Produkt.

7 Auspacken

/\ WARNUNG

Produkt und Verpackungsmaterialien sind kein Kin-
derspielzeug!

Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeuteln, Folien
und Kleinteilen spielen! Es besteht Verschlu-
ckungs- und Erstickungsgefahr!

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Pro-
dukt vorsichtig heraus.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Verpa-
ckungs-/ und Transportsicherungen (falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollsténdig ist.

Kontrollieren Sie das Produkt und die Zubehérteile auf
Transportschaden. Etwaige Schaden sofort dem
Transportunternehmen melden, mit dem das Produkt
angeliefert wurde. Spatere Reklamationen werden
nicht anerkannt.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit bis
zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Machen Sie sich vor dem Einsatz anhand der Bedie-
nungsanleitung mit dem Produkt vertraut.

bei lhrem Fachhandler.

* Geben Sie bei Bestellungen unsere Artikelnummern
sowie Typ und Baujahr des Produkts an.

8 Montage

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch rotierendes Messer. Nehmen
Sie Arbeiten am Produkt nur bei abgeschaltetem und
stillstehendem Messer vor!

Achten Sie darauf, dass bei der Montage der Schubbu-

gel der Gaszug nicht gequetscht wird.

Stellen Sie das Produkt auf eine ebene, gerade Flache.
Bendtigtes Werkzeug:

* Kreuzschlitzschraubendreher®
* = nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

8.1 Montage des unteren
Schubbiigels (8) (Abb. 1, 3, 4)

1. Demontieren Sie das Bauteil aus Schraube M8 (A),
Abstandshalter (D) und Kunststoffsternmutter (6).

2. Schieben Sie jeweils eine Fihrung (9) auf den Bolzen
am unteren Schubbigel (8).

3. Setzen Sie den unteren Schubbligel (8) auf die Fiih-
rungen (9).
Achten Sie darauf, dass der untere Schubbiigel (8) in
dem Bolzen sitzt und die Befestigungsldcher tberein-
stimmen.

4. Bringen Sie je eine Schraube M8 (A) durch die Befes-
tigungslécher des unteren Schubbligels (8) an.

5. Platzieren Sie einen Abstandshalter (D) auf jeder
Schraube M8 (A) und sichern Sie sie mit je einer
Kunststoffsternmutter (6).

8.2 Montage des oberen
Schubbiigels (4) (Abb. 1, 5, 6)

1. Richten Sie den oberen Schubbuigel (4) an den ent-
sprechenden  Befestigungspunkten des unteren
Schubbligels (8) aus.

2. Setzen Sie je eine Beilagscheibe (C) auf die Schnell-
spannhebeln (5) und bringen Sie sie durch die Befes-
tigungslécher des oberen und des unteren Schubbi-
gels (4/8) an.

3. Platzieren Sie eine Beilagscheibe (B) auf jedem
Schnellspannhebel (5).

4. Sichern Sie den Schnellspannhebel (5) mit je einer
Kunststoffsternmutter (6).
Achten Sie hierbei darauf, dass der Gaszug und der
Bowdenzug, die spater mit einem Kabelclip (7) befes-
tigt werden, nicht im Weg sind.

cheppa



8.3  Anbringen des Seilzugstarters (25)
(Abb. 7, 8)

1. Hangen Sie den Griff des Seilzugstarters (25) in den
Seilhaken (24) ein.

2. Fixieren Sie den Gaszug mit dem beiliegenden Ka-
belclip (7) am unteren Schubbliigel (8).

9 Vor Inbetriebnahme

ACHTUNG

Vor der Inbetriebnahme das Produkt unbedingt
komplett montieren!

/\ WARNUNG

Gesundheitsgefahr!

Das Einatmen von Kraftstoff-/'Schmieréldampfen und
Abgasen kann zu schweren gesundheitlichen Schaden,
Bewusstlosigkeit und im Extremfall zum Tod fuihren.

— Atmen Sie Kraftstoff-/Schmierélddmpfe und Abgase
nicht ein.

— Betreiben Sie das Produkt nur im Freien.

ACHTUNG

Produktbeschéadigung!

Wird das Produkt ohne oder mit zu wenig Motor- und

Getriebedl betrieben, kann dies zu einem Motorscha-

den fuihren.

— Fillen Sie vor der Inbetriebnahme Kraftstoff und Ol
ein. Das Produkt wird ohne Motor- und Getriebedl
geliefert.

ACHTUNG

Umweltschaden!

Ausgelaufenes Ol kann die Umwelt nachhaltig ver-
schmutzen. Die FlUssigkeit ist hochgiftig und kann
schnell zu Wasserverschmutzung flihren.

— Befiillen/entleeren Sie Ol nur auf ebenen, befestig-
ten Flachen.

— Nutzen Sie einen Einflllstutzen oder Trichter.

— Fangen Sie abgelassenes Ol in einem geeigneten
GefaRd auf.

— Wischen Sie verschiittetes Ol sofort sorgféltig auf
und entsorgen Sie den Lappen nach den 6rtlichen
Vorschriften.

— Entsorgen Sie Ol nach den értlichen Vorschriften.

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr!

Werden falsch gelagerte oder nicht abgelassene Kraft-
stoffe verwendet, kann der Vergaser verstopfen oder
der Motorbetrieb beeintrachtigt werden.

— Geben Sie nicht benétigten Kraftstoff in einen luft-
dichten Behalter und bewahren Sie diesen in einem
dunklen, kiihlen Raum auf.
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Stellen Sie das Produkt auf eine ebene, gerade Flache.

Bendtigtes Werkzeug:
» Messbecher 1 Liter (6l-/ kraftstofffest)*
 Trichter*
» Lappen/Tuch*

9.1 Motorol auffiillen (Abb. 9)

Das Produkt wird ohne Motorél ausgeliefert. Vor In-
betriebnahme daher unbedingt Ol einfiillen. Ver-
wenden Sie hierzu Mehrbereichsél (SAE 10W-30
oder SAE 10W-40).

Uberpriifen Sie den Olstand regelméaRig vor jeder Inbe-
triebnahme. Zu niedriger Olstand kann den Motor bescha-
digen.

1. Schrauben Sie den Olmessstab (18) heraus.

2. Befilllen Sie den Tank mit Hilfe eines Trichters mit
Motordl. Achten Sie auf die max. Fillmenge (siehe
Technische Daten). Fiillen Sie das Ol vorsichtig bis
zur Unterkante des Einflllstutzens ein.

3. Wischen Sie den Olmessstab (18) mit einem saube-
ren, fusselfreien Lappen ab.

4. Fihren Sie den Olmessstab" (18) wieder ein und zie-
hen Sie ihn wieder heraus. Uberpriifen Sie den OlIfiill-
stand, ohne den Messstab wieder festzuschrauben.

5. Der Olstand muss innerhalb der mittleren Markierung
am Olmessstab (18) sein.

6. Wenn der Olfiililstand zu gering ist, geben Sie die
empfohlene Menge an Ol zu (siehe Technische Da-
ten).

7. Schrauben Sie den Olmessstab (18) anschlieRend
wieder ein.

9.2  Kraftstoff auffiillen (Abb. 10)

Brand- und Explosionsgefahr!

Kraftstoff kann sich beim Beflllen entziinden und gege-
benenfalls explodieren. Dies flihrt zu schweren Ver-
brennungen oder zum Tod.

Schalten Sie den Motor aus und lassen diesen abkih-
len.

Halten Sie Hitze, Flammen und Funken fern.
Fillen Sie Kraftstoff nur im Freien auf.
Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt.

Starten Sie das Produkt mit Abstand von mind. 3 m
zum Aufflllort des Kraftstoffs.

Achten Sie auf Undichtigkeiten. Wenn Kraftstoff aus-
lauft, starten Sie den Motor nicht.

Das Produkt wird ohne Kraftstoff ausgelie-
fert. Vor Inbetriecbnahme daher unbedingt
Kraftstoff einfiillen. Verwenden Sie hierzu Su-
per E10 Benzin.




Saubern Sie die Umgebung des Einfiillbereiches. Ver-
unreinigungen im Kraftstofftank (11) verursachen Be-
triebsstérungen.

2. Offnen Sie den Tankdeckel (10) vorsichtig, damit evtl.

vorhandener Uberdruck abgebaut werden kann.

3. Befiilllen Sie den Kraftstofftank (11) mit Hilfe eines

Trichters mit Kraftstoff. Achten Sie auf die max. Fll-
menge (siehe Technische Daten). Fillen Sie den
Kraftstoff vorsichtig bis zur Unterkante des Einfillstut-
zens ein.

4. Verschlielen Sie den Tankdeckel (10) wieder. Stellen

Sie sicher, dass der Tankverschluss dicht schlieRt.

5. Séaubern Sie den Tankdeckel (10) und die Umgebung.

10 In Betrieb nehmen

Eine gewisse Larmbelastung durch dieses
Produkt ist nicht vermeidbar. Verlegen Sie
larmintensive Arbeiten auf zugelassene und
dafiir bestimmte Zeiten. Halten Sie sich ggf.
an Ruhezeiten und beschrianken Sie die Ar-
beitsdauer auf das Notwendigste.

Zu lhrem personlichen Schutz und Schutz in
der Nahe befindlicher Personen ist ein geeig-
neter Gehorschutz zu tragen.

10.1 Einstellen der Schnitthohe
(Abb. 11)

Das Verstellen der Schnitthéhe darf nur bei
abgestelltem Motor und abgezogenem Ziind-
kerzenstecker vorgenommen werden.

« Stellen Sie in dichtem, hohem Gras die hochste
Schnittstufe ein und méhen Sie langsamer. Fir den
ersten Schnitt in der Saison sollte eine hohe Schnitt-
hoéhe gewahlt werden. Stellen Sie die Schnitthohe so
ein, dass das Produkt nicht Uberlastet wird.

Wahlen Sie die Schnitthdhe je nach der tatsachlichen
Rasenlange.

Fihren Sie mehrere Durchgénge aus, so dass maxi-
mal 4 cm Rasen auf einmal abgetragen wird.

« Die richtige Schnitthdhe betragt bei einem
— Zierrasen etwa 30 mm - 45 mm

— Nutzrasen etwa 40 mm - 65 mm.

Die Einstellung der Schnitthohe erfolgt iber den Hebel
zur Schnitthéhenverstellung (20). Es kdnnen verschiede-
ne Schnitthéhen eingestellt werden.

1.

Ziehen Sie den Hebel zur Schnitthdheneinstellung
(20) nach auBen.

2. Verschieben Sie den Hebel zur Schnitthbhenverstel-

lung (20) in die gewlinschte Position Schnitthhe.

3. Lassen Sie den Hebel zur SchnitthGhenverstellung
(20) wieder los. Der Hebel rastet in der gewiinschten
Position ein.

10.2 Messerstoppvorrichtung

Vor jeder Inbetriebnahme missen Sie die Messerstopp-
vorrichtung Uberpriifen. Starten Sie den Motor wie unter
11.4.1 beschrieben.

1. Lassen Sie den Motorbremshebel (3) los. Der Motor
schaltet ab und das Messer (27) wird abgebremst.

2. Das Messer (27) muss innerhalb von 7 Sekunden
stoppen.

10.3 Mahflache vorbereiten
1. Untersuchen Sie die zu mahende Flache vor dem Ma-
hen sorgfaltig.

Entfernen Sie Steine, Stdcke, Knochen, Drahte, Spiel-
zeug und andere Gegenstande, die durch das Produkt
weggeschleudert werden kénnen.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen auf der
zu mahenden Flache aufhalten.

11 Betrieb

Der Rasenmaher wird mit einem leistungsfahigen, luftge-
kiihltem 4-Takt-Motor angetrieben.

Das Produkt ist mit einer 7-fachen Schnitth6henverstel-
lung, einem Grasfangkorb und einem zusammenklappba-
ren Schubbiigel ausgestattet.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie bitte den
nachfolgenden Beschreibungen.

Kontrolle vor Bedienung

«+ Uberpriifen Sie alle Seiten des Motors auf Ol- oder
Kraftstoffleckagen.

Uberpriifen Sie den Motorélstand.

Uberpriifen Sie den Kraftstoffstand — der Kraftstoff-
tank sollte mindestens halb voll sein.

Uberpriifen Sie den Luftfilterzustand.

Uberpriifen Sie den Zustand der Kraftstoffleitungen.
Vergewissern Sie sich, dass der Zindkerzenstecker
der Zlndkerze befestigt ist.

Achten Sie auf Anzeichen von Beschadigungen.
Uberpriifen Sie, dass alle Schutzabdeckungen ange-

bracht und alle Schrauben, Muttern und Bolzen ange-
zogen sind.

N

w

11.1  Mahen mit Grasfangsack

ACHTUNG

Betreiben Sie das Produkt nicht ohne vollstandig ange-
brachten Grasfangsack oder ohne Mulcheinsatz.

ACHTUNG

Grasfangsack nur bei ausgeschaltetem Motor und still-
stehendem Messer abnehmen oder anbringen.




11.1.1 Einsetzen des Grasfrangsacks (23)

(Abb. 12)
1. Heben Sie die hintere Auswurfklappe (22) an.
2. Fassen Sie den Grasfangsack (23) am Tragegriff.

3. Hangen Sie den Grasfangsack (23) in die dafiir vorge-
sehene Grasfangsack-Aufhangung an der Rickseite
des Produkts ein.

4. Legen Sie die hintere Auswurfklappe (22) ab, sie halt
den Grasfangsack (23) in Position.

11.1.2  Entleeren des Grasfangsacks (23)
(Abb. 12)
/\ WARNUNG

Vor dem Abnehmen des Grasfangsacks den Motor
abschalten und den Stillstand des Messers abwarten.

ACHTUNG

Verletzungsgefahr!

Grasfangsack nur bei ausgeschaltetem Motor und still-
stehendem Messer abnehmen.

Sobald wahrend des Mahens Grasreste liegen bleiben,
muss der Grasfangsack entleert werden.

1. Um den Grasfangsack (23) zu entnehmen, heben Sie
die hintere Auswurfklappe (22) an.

2. Nehmen Sie den Grasfangsack (23) am Tragegriff he-
raus. Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die
Auswurfklappe (22) beim Aushéngen des Gras-
fangsacks (23) zu und verschlieRt die hintere Aus-
wurféffnung.

Bleiben dabei Grasreste in der Offnung hangen, so ist es
fur ein leichteres Starten des Motors zweckmaBig, den
Rasenmaher um etwa 1m zurlickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergehause und am Arbeitswerk-
zeug nicht von Hand oder mit den FiRen entfernen,
sondern mit geeigneten Hilfsmitteln, z.B. Burste oder
Handbesen.

Zur Gewahrleistung eines guten Aufsammelns missen
der Grasfangsack (23) und besonders der Luftfilter (12a)
nach der Benutzung gereinigt werden.

11.2 Mahen mit Mulcheinsatz

Beim Mulchen wird das Schnittgut im geschlossenen Ma-
hergehaduse zerkleinert und auf dem Rasen wieder ver-
teilt. Eine Grasaufnahme und Entsorgung entfallen. Der
feine Grunschnitt fallt als natirlicher Dinger in die Gras-
narbe zuriick, bringt Feuchtigkeit in den Rasen und ver-
sorgt ihn mit wichtigen Nahrstoffen.

Mulchen ist nur bei relativ kurzem Rasen mdglich.

11.2.1 Mulcheinsatz (26) einsetzen

(Abb. 1, 13)
1. Heben Sie die hintere Auswurfklappe (22) an.

2. Nehmen Sie den Grasfangsack (23) (falls eingesetzt)
am Tragegriff heraus.
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3. Dricken Sie den Entriegelungsknopf am Mulcheinsatz
(26) und setzen Sie den Mulcheinsatz (26) ein. Der
Entriegelungsknopf rastet horbar ein.

Achten Sie drauf das der Mulcheinsatz (26) richtig in
den Aussparungen sitzt.

4. Stellen Sie die Schnitthdhe ein (siehe 10.7).
Tipps zum Mulchmahen:

» Schneiden Sie das Gras um 2 cm bei 4-6 cm Grasho-
he zurick.

11.3 Mahen mit Seitenauswurf

Mit dem Seitenauswurf (19a) sind Sie in der Lage auch
hohes und wildes Gras, das nur selten gemaht wird, zu
bewerkstelligen.

11.3.1  Seitenauswurf (19a) einsetzen

(Abb. 1, 14)

1. Entfernen Sie zunachst den Grasfangsack (23) und
setzen Sie den Mulcheinsatz (26) ein (siehe 11.2).

2. Betétigen Sie die Verriegelung der Seitenauswurfklap-
pe (19), klappen Sie sie nach oben und halten Sie sie
fest.

3. Setzen Sie den Seitenauswurf (19a) ein.
4. SchlieBen Sie die Seitenauswurfklappe (19) langsam.

Die Seitenauswurfklappe (19) sichert den Seitenaus-
wurf (19a) vor dem Herausfallen.

11.3.2  Seitenauswurf (19a) entfernen

(Abb. 14)
1. Klappen Sie die Seitenauswurfklappe (19) auf und
halten Sie sie fest.

2. Entfernen Sie den Seitenauswurf (19a) und schlieRen
Sie die Seitenauswurfklappe (19).
Sie rastet horbar ein.

11.4 Motor starten

Das Messer rotiert, wenn der Motor gestartet wird.

Produkt nicht starten, wenn der Auswurfkanal nicht durch
eines der folgenden Teile abgedeckt ist:

» Grasfangsack
* Mulcheinsatz

11.4.1 Motor starten (Abb. 1, 15, 21)

1. Kontrollieren Sie vor jedem Starten den Kraftstoff- und
Motordlstand (siehe Abschnitte 9.7 und 9.2). Verge-
wissern Sie sich, dass der Zundkerzenstecker (16) an
der Ziindkerze (16a) angeschlossen ist.

2. Stehen Sie hinter dem Rasenmaher. Eine Hand
driickt den Motorbremshebel (3) zum Lenker (1), die
andere Hand soll am Seilzugstarter (25) sein.

3. Starten Sie den Motor mit dem Seilzugstarter (25).
Ziehen Sie hierfir den Griff ca. 10-15 cm (bis ein Wi-
derstand spurbar ist) heraus. Und ziehen dann kraftig
mit einem Ruck an. Sollte der Motor nicht gestartet
haben, nochmals am Seilzugstarter (25) anziehen.

4. Aufgrund einer Schutzschicht auf dem Motor kann es
zu einer leichten Rauchbildung kommen, wenn Sie
das Produkt zum ersten Mal verwenden. Dies ist ein
normaler Vorgang.

scheppach



— Lassen Sie den Seilzugstarter nicht zuriickschleu-
dern. Dies kann zu Beschadigungen fihren.

— Bei kilhlem Wetter kann es erforderlich sein, den
Anlassvorgang mehrmals zu wiederholen.

11.5 Motor ausschalten (Abb. 1, 18, 21)

sgpch

« Halten Sie die Unterseite des Méahergehauses sauber
und entfernen Sie die Grasablagerungen. Ablagerun-
gen erschweren den Startvorgang, beeintrachtigen die
Schnittqualitat und den Grasauswurf.

* An Héangen ist die Schneidbahn quer zum Hang zu le-
gen. Ein Abgleiten des Rasenmahers lasst sich durch
Schréagstellung nach oben verhindern.

/\ WARNUNG

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr!

Nach dem Ausschalten des Motors lauft das Messer
noch einige Sekunden nach. Wenn Sie die rotierenden
Teile beruhren, kdénnen Schnittverletzungen die Folge
sein.

— Warten Sie bis zum Stillstand des Messers.

— Bremsen Sie das Messer nicht mit der Hand ab.
— Tragen Sie Schutzhandschuhe.

— Halten Sie das Messer von lhren FlRen fern.

Es ist notwendig, Dritte fernzuhalten.

121

1.

Um den Motor abzustellen, lassen Sie zuerst den Bi-
gel Fahrantrieb (2) und anschlieBend den Motor-
bremshebel (3) los. Warten Sie, bis das Messer (27)
stillsteht.

2. Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker (16) von der Zind-

kerze (16a) ab, um ein unbeabsichtigtes Starten des
Motors zu vermeiden.

11.6 Fahrbetrieb (Abb. 1, 16)

Der Rasenmaher ist mit einem Hinterradantrieb ausge-
stattet.

11.6.1
1.

Fahrantrieb einschalten
Starten Sie den Rasenmaher (siehe 71.4).

2. Ziehen und halten Sie den Bligel Fahrantrieb (2) zum

Lenker (1).

3. Der Fahrantrieb wird eingeschaltet (Antriebsrad (21)

bewegt sich) und der Rasenmaher setzt sich vorwarts
in Bewegung

Nach dem Mahen

« Lassen Sie den Motor immer zuerst abkiihlen, bevor
Sie den Rasenmaher in einem geschlossenen Raum
abstellen.

Entfernen Sie Gras, Laub, Schmiere und Ol vor dem
Einlagern. Keine anderen Gegenstande auf dem Ra-
senmaher ablagern.

« Kontrollieren Sie vor erneutem Gebrauch alle Schrau-
ben und Muttern. Ziehen Sie lockere Schrauben fest.

Entleeren Sie den Grasfangsack vor dem erneuten
Gebrauch.

« Beachten Sie eb